
tros aproximadamente de esa posición y Ba que causó 
el incidente de esta mañana había sido colocada a 
unos 900 metros de la misma posición. En cada uno 
de los tres casos, las huchas dejadas por los culpables 
conducían hacia la posición Siria. Difícilmente cabe 
poner en duda que estos tres atentados idénticos y que 
se sucedi’eron tan rápidamente fueron perpetrados en 
efecto por personal militar sirio procedente de la posi- 
ción de Te1 el Azaziyat y que luego regresó a esa . .I poslclon . 

Lamento Itener que comunicarle asimismo que Siria 
ha proferido nuevas amenazas y declaraciones agre- 
sivas contra Israel. De todas ellas la más conspicua 
es la que formuló el Sr. Zuíayen, el Primer Ministro 
de Siria, como parte d’e una declaración de política 
transtitida ayer por Radio Damasco, en la que anunció 
el programa del nuevo gobierno sirio constituido en 
la víspera. En ‘su declaración oficial, el Primer Mi- 
nistro sirio prometió que el nuevo gobierno “consa- 

grará tod,a su atención a la guerra popular de liberaoión 
que constituye la primera etapa en la liberación de 
Palestina del sionismo. . . y lla recuperación de los 
territorios robados a la patria árabe”. 

Este nuevo acto criminal de sabotaje y esta nueva 
instigación a la guerra tienen lugar en momentos en 
que el Consejo está activiamente dedicado a examinar 
las denuncias israelíes relativas a #actos y declaraciones 
similares en el pasado, Es innecesario recalcar que 
tales actos de provocacion solo pueden Ilevar ,a agravar 
la tirantez y acentuar la necesidad de medidas inme 
diatas d,el Consejo de Seguridad con miras a impedir 
nuevas violencias y amenasas. 

Tengo el honor de soliciltar que se distribuya esta 
carta como documento del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) Michael COMAY 
Representante Permanente de Israel 

ante las Naciones Unidas 

DOCUMENTO Sj7557 

Carta, de 18 octubre de 1966, dirigida al Presidente del Consejo 
de Seguridad por el representante de Camboya 

[Original: francés] 
[I9 de octubre de 19661 

Tengo el honor de hacer referencia ‘a la carta de 
fecha 12 de septiembre de 1966 que le chrigió el 

Los hechos que ocurrieron verdaderamente en ese 

representante de Tailandia [S/7492] y de informarle, 
momento están expuestos en ta canta que le dirigí el 

por encargo de mi Gobierno, que las *acusaciones 
14 de octubre de 1966 [S/7548]. 

tailandesas según las cuales miembros de nuestras fuer- 
Mucho agradeceré quiera [tener a bien hacer distri- 

zas armadzas <abrieron fuego el 28 de agosto de 1966 
buir el t,exto de esta carta como documento del Con- 

contra un grupo de policías de frontera tailandeses 
sejo de Segurid,ad. 

en la región del paso de Khao Vong son nada más 
(Z%mado) HUOT Sambath 

que una calumnia. 
Representante Permanente de Camboya 

ante las Naci0n.e~ Unidas 

DOCUMENTO S/7558* 

Nota verbal, de 14 de octubre de 1966, dirigida al Secretario General 
por el representante del Sudán 

[Original: inglés J 
[20 de octubre de 19661 

El Representante Permanente del Sudan en las 
Naciones Unidas saluda atentamente al Secretario Ge- 

ANEXO 

neral y, de acuerdo con lo dispuesto en las resolu- Ley de Boicot de Rhodesin del Sur, 1966 

ciones 2012 (XX), 2022 (XX) y 2024 (XX), apro- 
badas por la Asamblea General los días 12 de octubre, 

Ley por la que se dispone el boicot de Rhodesia del Sur 

5 de noviembre y ll de noviembre de 1965 respeoti- 
y la prohibición de las relaciones comerciales y de las demls 
rdaciones internacionales con Rhodesia del Sur. 

vamente, y en l’a resolución 217 (1965), aprob,ada por 
el Consejo de Seguridad el 20 de noviembre de 1965, 

La Asamblea Constituyente, de conformidad con lo dis- 

relativas ,a Rhodesia del Sur, tiene el honor de informar 
puesto en la Constitución Transitoria del Sudán (texto en- 
mendado de 1964), conviene en promulgar por la Presente 

a Vuestra Excelencia que el Gobierno de la República lo siguiente: 
de2 Sudán, de acuerdo con su política proclamada ante- 
rrormente para con el régimen ilegal de Rhodesia, ha 
promulgado la ley cuyo texto se acompaña. 

El Representante Permanente del Sudán solicita que 
se distribuya esta carta como documento oficial de la 
Asamblea General y del Consejo de Seguridad. 

TíTuLo 

1. La presente Ley se denominar8 “Ley de Boicot de Rho- 
desia del Sur, 1966”. 

INTERPRETACIÓN 

*Distribuido también en la Asamblea General como do- 
cum’ento AI6479. 

2. Lo dispuesto en la presente Ley deber& interpretarse 
con arreglo al sentido y espíritu de la Carta de Ia Orga- 
nización de la Unidad Africana; no obstante cualquier dispo- 
sición de la presente Ley, la prohibición no se extenderá a 
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